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&®® Betjeningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne skal lseses, inden

®

maskinen tages i brug. Alle anvisninger skal folges.

Lé&s igenom och beakta bruksanvisningen och sékerhetsanvisningarna
fére anvandning.

Lue kéyttdohje ja turvallisuusméaraykset ennen kayttéonottoa ja
noudata niita.

Enne kasutuselevotmist lugege lbi ja jargige kasutusjuhendit ja
ohutusjuhiseid.

Mepen nepBbIM MCMONbL30BaHMEM NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO

JKcnnyatauum n cne,u,yme cojepxawmmMmcAa B HEeM yKasaHNAM.
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A vigtigt!

Ved brug af el-veerktoj er der visse
sikkerhedsforanstaltninger, der skal respekteres for
at undgé skader pa personer og materiel. Lees derfor
betjeningsvejledningen grundigt igennem. Opbevar
vejledningen et praktisk sted, sa du altid kan tage
den frem efter behov. Husk at lade
betjeningsvejledningen falge med maskinen, hvis du
overdrager den til andre!

Vi fraskriver os ethvert ansvar for skader pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
anvisningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Forsigtig!

Til stillestaende vand, have- og badedamme er
brug af pumpen kun tilladt med fejlstromsrelse
med en udlgsende mzerkestrom pa op til 30 mA (i
henhold til VDE 0100 del 702 og 738).

Pumpen egner sig ikke til brug til
svgmmebassiner, soppebassiner o.lign. eller
andre vandreservoirer, hvor der kan opholde sig
personer eller dyr i vandet, mens pumpen
arbejder. Det er forbudt at lade pumpen kore,
hvis der befinder sig personer eller dyr i
fareomradet. Sporg din elektriker!

Maskinen ma ikke betjenes af personer (inkl. barn)
med begreensede fysiske eller sensoriske
feerdigheder, eller personer, der ikke er i psykisk
balance. Manglende erfaring og kendskab til
maskinens anvendelse fratager ligeledes en person
retten til at arbejde med maskinen, med mindre
arbejdet sker under opsyn eller efter grundig
instruktion. Pas pa, at bern ikke leger med maskinen.

Vigtigt!

@ Fordutager pumpen i brug, skal du lade en
fagmand kontrollere
- jording
- nulling
- fejlstromsrelee
Alt skal fungere korrekt og veere i
overensstemmelse med
forsyningsvirksomhedens sikkerhedsforskrifter.

@ De elektriske stikforbindelser skal beskyttes mod
fugt.

® Ved fare for oversvemmelse skal
stikforbindelserne anbringes i vandsikkert
omréade.

® Pumpning af aggressive veesker og pumpning af

DK/N

abrasive (smaregel-virkende) stoffer ma ikke
finde sted.

Pumpen skal beskyttes mod frost.

Pumpen skal beskyttes mod tarlgb.

Serg for, at bern ikke kan f& adgang il
apparaturet.

N

. Oversigt over maskinen (fig. 1)

Beeregreb med ledningsoprul
Slangetilslutning
Fastgorelsesmeotrik
Pumpehus

Indsugningskurv

Netledning

o0k wN

3. Formalsbestemt anvendelse

Pumpen er beregnet til pumpning af vand med en
maksimal temperatur pa 35° C. Pumpen ma ikke
anvendes til andre flydende medier, navnlig ikke
motorbraendstof, rengeringsmiddel eller avrige
kemiske produkter! Indbygget i en sump giver
pumpen sikkerhed mod oversvgmmelser. Men den
finder ogsé anvendelse alle steder, hvor vand skal
transporteres fra et sted til et andet, f.eks. i
husholdninger, haver osv. Pumpen ma ikke anvendes
til svzammebassiner.

Anvendes pumpen til vand med en naturlig, mudret
bund skal pumpen opstilles en anelse forhgijet, f.eks.
oven pa mursten.

Pumpen er ikke beregnet til vedvarende brug, f.eks.
som cirkulationspumpe i havedamme. Det ville
reducere pumpens forventede levetid markant, da
den ikke er konstrueret til at modsta konstant
belastning.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tiltaenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, som métte opsta som folge af, at maskinen
ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret baeres alene
af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel
brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmeessigt,
handvaerksmaessigt, industrielt eller lignende
ojemed.

—®-
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4. Tekniske data

Nettilslutning 230V ~50 Hz
Optagen effekt 750 watt
Ydelse maks. 15.000 Ith
Pumpehgjde maks. 10m
Nedsaenkningsdybde maks. 5m
Vandtemperatur maks. 35°C
Slangetilslutning ca. 42 mm (G 11/4) AG
Fremmedlegemer maks.: @5 mm

Hajde for koblingspunkt: TIL Maks. ca. 12 cm

Hgjde for koblingspunkt: FRA Min.ca.3 cm

Sugehgjde min: 2 mm

Beskyttelsesgrad: IPX8

5. For ibrugtagning

5.1 Montering af bzeregreb (fig. 2/3)

® Seet baeregrebet (1) pa pumpen (fig. 2).

® Spaend beeregrebet (1) fast med
fastspaendingsmetrikken (3) (fig. 3).

5.2 Installation

Pumpen kan installeres pa to mader:

@ Stationeert med fast rerledning

eller

@ stationaert med fleksibel slangeledning

Vigtigt!

Pumpen ma ikke installeres fritheengende pa
trykledningen eller stramkablet. Pumpen skal haenges
op pa beeregrebet eller ligge pa bunden af sumpen.
For at sikre, at pumpen fungerer fejlfrit, skal bunden af
sumpen holdes fri for slam og andre urenheder. Hvis
vandspejlet bliver for lavt, kan slam, som befinder sig i
pumpesumpen, hurtigt terre ind og hindre pumpen i at
starte. Pumpen skal derfor regelmaessigt efterses
(foretag starttests).

Bemeerk:

Pumpesumpen skal som et minimum have malene 40
x 40 x 50 cm, s& svemmekobleren kan bevaege sig
frit.
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5.3 Nettilslutning

Pumpen er allerede forsynet med et
beskyttelseskontakt-stik ved leveringen. Pumpen er
konstrueret for tilslutning til en forskriftsmaessigt
isoleret jordkontakt med 230V ~ 50 Hz. Forvis dig
om, at stikdasen er tilstraekkeligt sikret (min. 6 A) og i
ovrigt er i orden. Saet netstikket i stikdadsen. Pumpen
er nu klar til drift.

Vigtigt!
Dette arbejde skal af sikkerhedsgrunde udferes af en
fagmand inden for elektroteknik eller af kundeservice.

6. Betjening

Nér du har leest installations- og

betjeningsvejledningen, kan du tage pumpen i brug,

idet du er opmaerksom pa nedenstaende anvisninger.

@ Kontroller, at pumpen er opstillet sikkert.

@ Kontroller, at trykledningen er placeret korrekt.

@ Kontroller, at den elektriske tilslutning udger 230
V ~ 50 Hz.

@ Kontroller, at den elektriske stikdase er i ordentlig
stand.

@ Sorg for, at der ikke kan komme fugt eller vand til
nettilslutningen.

® Undga, at pumpen lgber tor.

Integreret svommekobler - funktion

Automatisk drift:

| automatisk drift skal omskifteren (A) befinde sig i
nederste position (fig. 4).

Sa er den integrerede svemmekobler aktiveret.
Tilkoblingshgjden er ca. 12 cm. Ved ca. 3 cm kobler
pumpen fra igen.

Manuel drift/fladsugning:

Til manuel drift og fladsugning skal omskifteren (A)
bringes i gverste position (fig. 5). Herved overkobles
den integrerede svemmekobler, s& pumpen kan kere
konstant. | manuel drift kan udsugning ske ned til 2
mm.

Bemeerk:
For at pumpen kan suge i manuel drift kraeves en
vandhgjde pa mindst 50 mm!

Vigtigt!
Pumpen ma ikke lgbe tor!
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7. Udskiftning af nettilslutningsledning

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadiges,
skal den skiftes ud af producenten eller dennes
kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Vigtigt!

® Treek stikket ud af stikkontakten inden
vedligeholdelse.

@ Ved mobil anvendelse skal pumpen rengeres
med klart vand hver gang efter brug.

@ \Ved stationzer installation anbefales det at
afpreve svemmekoblerens funktion hver 3.
maned.

® Fnug, treevler og andre restpartikler, som har sat
sig fast i pumpehuset, fiernes med en vandstrale.

® Hver 3. maned skal bunden af sumpen befries for
slam, ligesom ogsa vaeggene skal rengores.

@ Aflejringer pa svammekobleren fiernes med klart
vand.

8.1 Rengering af skovlhjul

Ved for kraftig aflejring i huset skal pumpens nederste

del skilles ad som felger:

1. Friger indsugningskurven fra huset.

2. Rengar skovlhjulet med klart vand.
Vigtigt! Pumpen mé ikke henstilles eller stottes
af pa skovlhjulet!

3. Samling sker tilsvarende i modsat reekkefolge.

8.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal folgende oplyses:
® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

® Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

DK/N
9. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undgé transportskader.
Emballagen bestar af ramaterialer og kan saledes
genanvendes eller indleveres pa& genbrugsstation.
Maskinen og dens tilbehor bestar af forskellige
materialer, f.eks. metal og plast. Defekte
komponenter skal kasseres ifolge miljoforskrifterne
og ma ikke smides ud som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sperg din
forhandler, eller forhor dig hos din kommune!
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10. Fejlsggningsskema

Driftsforstyrrelser Arsager Afhjzelpning
Pumpen starter ikke - Netspaending mangler - Kontroller netspaendingen
- Svemmekobleren kobler ikke - Bring svemmekobleren i en
hgjere position
Pumpen pumper ikke - Indtagssien er tilstoppet - Sprojt pa indtagssien med en
vandstrale

- Trykslangen er bojet om
- Ret slangen ud

Pumpen slukker ikke - Svemmekobleren kan ikke - Stil pumpen rigtigt pa bunden af
synke ned sumpen
Utilstreekkelig ydelse - Indtagssien er tilstoppet - Rens indtagssien

- Ydelsen er nedsat, p.g.a. kraftigt Rengor pumpen, og udskift
tilsmudsede og gelagtige sliddelene
vandblandinger

Pumpen kobler fra efter kort tid - Motorveern slar pumpen fra Treek stikket du af stikkontakten,
p.g.a. for kraftig 0g rengor pumpen og sumpen.
vandtilsmudsning

- Vandtemperatur for hoj, - Husk, at vandtemperaturen ikke
motorveern slar fra ma overstige 35° C!
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A\ Obs!

Innan produkten kan anvéndas maste sarskilda
sékerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning. Férvara den pa ett sakert
stalle sa att du alltid kan hitta 6nskad information.
Om produkten ska 6verlatas till andra personer
maste &ven denna bruksanvisning medfélja.

Vi évertar inget ansvar for olyckor eller skador som
har uppstatt om denna bruksanvisning eller
sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Varning!

| stilla vattendrag, tradgards- och baddammar
och i deras omgivning far pumpen endast
anvandas i kombination med en jordfelsbrytare
med en utlésande markstrom pa max. 30 mA
(enl. VDE 0100, del 702 och 738).

Pumpen &r inte avsedd fér anvandning i
simbassénger, plaskdammar av olika slag eller
andra vattendrag i vilka personer eller djur kan
vistas medan apparaten &r i drift. Pumpen far
inte tas i drift medan personer eller djur befinner
sig i farozonen. Fraga din elinstallator!

Denna maskin &r inte avsedd att anvéndas av
personer (inkl. barn) med begransad fysisk,
sensorisk eller mental férmaga eller bristfallig
erfarenhet och/eller kunskap, savida inte en person
som ansvarar for sakerheten haller uppsikt eller ger
instruktioner om korrekt anvandning av maskinen.
Barn ska hallas under uppsikt for att sakerstélla att
de inte anvander maskinen som leksak.

Varning!

@ Innan du tar pumpen i drift maste du lata en
fackman kontrollera att
- jordningen
- noliningen
- jordfelsbrytaren
fungerar pa avsett vis och motsvarar
sakerhetsforeskrifterna som har utgetts av
energibolaget.

® Skydda elektriska stickkontakter mot vata.

® Vid risk fér Gversvamningar maste
stickkontakterna placeras pé en plats dar det inte
finns risk for att de 6versvammas.

® Undvik tvunget att pumpa aggressiva vatskor
samt abrasiva (n6tande) material.

® Skydda pumpen mot frost.

® Skydda pumpen mot torrkdrning.

o Tilltag lampliga tgérder for att férhindra att barn
kommer at pumpen.

/\ VARNING!

Léas alla sédkerhetsanvisningar och instruktioner.
Férsummelser vid iakttagandet av
sékerhetsanvisningarna och instruktionerna kan
férorsaka elstét, brand och/eller svara skador.
Férvara alla sdkerhetsanvisningar och
instruktioner for framtiden.

2. Beskrivning av pumpen (bild 1)

Handtag med kabelupplindning
Slangkoppling

Fastmutter

Pumphus

Insugningslada

Nétkabel

o0k wN~

3. Andamalsenlig anvandning

Pumpen som du har képt ar avsedd fér pumpning av
vatten vars max. temperatur uppgar till 35°C. Denna
pump far inte anvéndas till andra vatskor. Detta galler
sarskilt for motorbransle, rengéringsmedel eller andra
kemiska produkter! Om pumpen monteras i ett schakt
kan den anvandas som skydd mot éversvamningar.
Pumpen kan aven anvandas inom alla omraden dar
vatten maste pumpas, t ex inom hushall, tradgard
eller manga andra tillampningar. Pumpen far inte
anvandas i simbassanger!

Om pumpen ska anvandas i vattendrag med naturlig,
slammig botten bér pumpen placeras upphdjt fran
botten, t ex pa tegelstenar.

Pumpen ar inte avsedd for kontinuerlig anvandning,
t ex som cirkulationspump i en damm. Detta skulle
leda till en markant férkortning av pumpens avsedda
livslangd eftersom pumpen inte har konstruerats for
en kontinuerlig belastning.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej &ndamalsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar av
sadan anvandning ansvarar anvandaren/operatoren
sjalv. Tillverkaren patar sig inget ansvar.

*
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Tank pa att vara produkter endast far anvéandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesméssig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om
produkten ska anvéndas inom yrkesméssiga,
hantverksmassiga eller industriella verksamheter
eller vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Néatanslutning 230V ~50Hz
Effektbehov 750 W
Max. kapacitet 15000 I’h
Max. uppfordringshdjd 10m
Max. doppningsdjup 5m
Max. vattentemperatur 35°C
Slangkoppling ca. 42 mm (G 11/4) AG
Frammande partiklar max. @ 5mm

Kopplingspunktshéjd TILL max.ca 12 cm

Kopplingspunktshéjd FRAN min.ca3cm
Insugningshéjd min.: 2mm
Kapslingsklass: IPX8

5. Innan du anvénder pumpen

5.1 Montera handtaget (bild 2/3)
@ Satt handtaget (1) pa pumpen (bild 2).
@ Sakra handtaget (1) med fastmuttern (3) (bild 3).

5.2 Installera pumpen

Pumpen kan installeras antingen

@ stationart med en fast rérledning

eller

@ stationart med en flexibel slangledning

Kom ihag!

Vid installation maste man beakta att pumpen inte far
monteras fritt hangande i tryckledningen eller
natkabeln. Pumpen maste hangas upp i det harfor
avsedda handtaget eller stallas pa schaktets botten.
For att garantera att pumpen fungerar pa avsett vis
maste schaktets botten alltid vara fri fran slam eller
annan smuts. Om vattennivan ar for 1ag finns det risk
for att slam som finns i schaktet snabbt torkar in och
hindrar pumpen fran att starta upp. Av denna
anledning ar det nédvandigt att pumpen kontrolleras
regelbundet (gor provstart).

10

Obs!

Schaktet dar pumpen befinner sig bér minst uppvisa
matten 40 x 40 x 50 cm sa att flottérbrytaren kan réra
sig fritt.

5.3 Ansluta till elnétet

Pumpen som du har képt &r redan utrustad med en
jordad stickkontakt. Pumpen &r avsedd for anslutning
till ett jordat stickuttag med 230 V ~ 50 Hz. Overtyga
dig om att stickuttaget &r anslutet till en tillréckligt
dimensionerad sakring (minst 6 A) och befinner sig i
intakt skick. Satt in stickkontakten i stickuttaget.
Pumpen ar nu driftberedd.

Varning!

For att undvika risker far denna arbetsuppgift endast
utféras av en behdrig elinstallator eller av var
kundtjénst.

6. Anvdnda pumpen

Efter att du l&st igenom installations- och

bruksanvisningen noggrant kan du anvanda pumpen.

Beakta nedanstaende punkter.

@ Kontrollera att pumpen har stéllts sakert.

@ Kontrollera att tryckledningen har monterats pa
féreskrivet satt.

@ Kontrollera att den elektriska anslutningen uppgar
till 230 V ~ 50 Hz.

@ Kontrollera att den elektriska stickkontakten &r
intakt.

@ Se till att ndtanslutningen aldrig utsétts for fukt
eller vatten.

@ Lataldrig pumpen kéra torrt.

Den integrerade flottérbrytarens funktion

Automatikdrift

For automatikdrift maste omkopplaren (A) skjutas
nedat (bild 4).

Darefter &r den integrerade flottérbrytaren aktiverad.
Inkopplingshdjden uppgar till ca 12 cm. Vid ca 3 cm
kopplas pumpen ifran pa nytt.

Manuell drift/flatsugning

For manuell drift eller flatsugning maste omkopplaren
(A) skjutas uppat (bild 5). Darefter ar den integrerade
flottérbrytaren éverbryggad och pumpen kér
kontinuerligt. | manuell drift kan vattnet sugas upp till
2 mm djup.
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Kom ihag!
For att pumpen ska kunna suga i manuell drift kravs
ett vattendjup pa minst 50 mm!

Varning!
Pumpen far inte kora torrt!

7. Byta ut natkabeln

Om natkabeln till denna produkt har skadats maste
den bytas ut av tillverkaren, kundtjénst eller av en
annan person med liknande behérighet eftersom det
annars finns risk fér personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Varning!

@ Draalltid ut stickkontakten infor underhaill.

@ Vid transportabel anvdndning ska pumpen
rengdras med klart vatten efter varje anvéndning.

@ Vid stationar installation rekommenderar vi att
flottérbrytarens funktion kontrolleras var tredje
manad.

@ Ludd och fiberliknande partiklar som ev. har
fastnat i pumphuset kan tas bort med en
vattenstrale.

® Rengdr schaktets botten fran slam, samt
schaktets vaggar, var tredje manad.

® Anvand klart vatten for att rengora flottérbrytaren
fran avlagringar.

8.1 Rengéra skovelhjulet

Om avlagringarna i pumphuset ar alltfér omfattande

maste husets undre del tas isar pa féljande satt:

1. Lossa pa insugningsladan fran huset.

2. Rengdr skovelhjulet med klart vatten.
Varning! Stéll inte pumpen pa skovelhjulet. Stétta
inte heller pumpen mot skovelhjulet!

3. Montera samman i omvand ordningsféljd.

8.2 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver
underhall.

8.3 Reservdelsbestillning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av
reservdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna férpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Lamna
in férpackningen till ett insamlingsstalle fér
atervinning.

Produkten och tillbehdren bestar av olika material
somt ex metaller och plaster. L&dmna in defekta
komponenter till ett godkéant insamlingsstalle i din
kommun. Hoér efter med din kommun eller med
forsaljaren i din specialbutik.

11
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10. Fels6kning

Stoérningar

Orsaker

Atgarder

Pumpen startar ej

- Natspanning saknas

- Flottérbrytare kopplar inte in

- Kontrollera natspanningen.

- Flytta flottérbrytaren till ett hdgre
lage

Pumpen matar inte

- Inloppssilen tilltappt

- Tryckslangen har vikts

- Rengdr inloppssilen med
vattenstrale

- Rata ut slangen som har vikts

Pumpen kopplas inte ifran

- Flottérbrytaren kan inte sjunka

- Stall pumpen réatt pa schaktets
botten

Otillrécklig kapacitet

- Inloppssilen tilltappt

- Reducerad prestanda pga.
kraftigt smutsiga och nétande
féroreningar i vattnet

- Rengor inloppssilen

- Rengdr pumpen och byt ut
slitagedelarna

Pumpen kopplas ifran efter kort
tids drift

- Motorbrytaren kopplar ifrén
pumpen pga. hég smutshalt i
vattnet

- Vattentemperaturen for hog,
motorbrytaren kopplar ifran

- Dra ut stickkontakten och rengér
pumpen samt schaktet

- Beakta maximal
vattentemperatur 35°C!

12
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A Huomio!

Séahkélaitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
vélttdmiseksi. Lue sen vuoksi tdima kayttéohje
huolellisesti 1api. Sailyté se hyvin, jotta siiné olevat
tiedot ovat my6hemminkin milloin vain
kaytettavissasi. Jos luovutat laitteen muille
henkiléille, anna heille myds tdmé kéayttdohje laitteen
mukana.

Emme ota mitdan vastuuta tapaturmista tai
vaurioista, jotka ovat aiheutuneet timan
kayttéohjeen tai turvallisuusohjeiden noudattamisen
laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusmééaraykset

Varo!

Virtaamattomissa vesissé, puutarha- ja
uimalammikoissa ja niiden ympaéristéssa saa
laitetta kayttaa vain varustettuna
vuotovirtasuojakytkimelld, jonka laukaiseva
nimellisvirta on kork. 30 mA (standardin VDE
0100, osan 702 ja 738 mukaan).

Laite ei sovi kdytettavaksi uima-altaissa,
minkéaanlaisissa polskuttelualtaissa tai muissa
vesissé, joissa saattaa kayton aikana oleskella
ihmisia tai eldimia. Laitteen kaytté ihmisten tai
eldinten ollessa vaara-alueella ei ole sallittu.
Tiedustele asiaa sdhkdalan ammattihenkildlta!

Téta laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden
(myb6skaan lasten) kaytettavaksi, joiden fyysiset,
aistiperaiset tai henkiset kyvyt ovat rajoitetut, tai joilla
ei ole kayttddn tarvittavaa kokemusta ja/tai taitoja,
paitsi sellaisen heidén turvallisuudestaan
vastuullisen henkilén valvonnassa, joka voi antaa
heille laitteen oikeaa kayttda koskevat ohjeet. Lapsia
tulee valvoa, jotta he eivat missaan tapauksessa voi
leikkid laitteella.

Huomio!
® Ennen kuin otat laitteen kayttéon, anna alan
ammattihenkilon tarkastaa ,etta
- maadoitus
- nollajohding
- vuotovirtasuojakytkin
vastaavat energialaitosten maarayksia ja toimivat
moitteettomasti.
@ Sahkopistoliitannat tulee suojata kastumiselta.
@ Jos tulvan vaara uhkaa, tulee pistoliitannat trhda
tulvalta suojatulla alueella.
® Sydvyttavien nesteiden pumppaamista seka
hankaavien (hiovien) aineiden pumppaamista

tulee vélttaa joka tapauksessa.

@ Laite tulee suojata pakkaselta.

@ Laitteen kuivakaynti tulee estéa.

@ Laitteen joutuminen lasten kasiin tulee ehkéista
sopivin toimenpitein.

A varoITUS!

Lue kaikki turvallisuusmaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa téstd aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaaraykset ja ohjeet
my6hempaa tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus (kuva 1)

Kantokahva ja kaapelinkelaus
Letkunliitos

Kiinnitysmutteri
Pumpunpesake

Imukori

Voimajohto

oarw®N =

3. Maaraysten mukainen kaytté

Hankkimasi laite on tarkoitettu pumppaamaan vetta,
jonka lampétila on korkeintaan 35° C. Laitetta ei saa
kayttaa muiden nesteiden pumppaamiseen, ei
varsinkaan moottorien polttoaineiden,
puhdistusaineiden ja muiden kemiallisten tuotteiden
kasittelyyn! Kuiluun asennettuna laite suojaa tulvilta.
Sita voidaan kuitenkin kayttaa kaikkialla, missa vetta
taytyy siirtda paikasta toiseen, esim. kotitaloudessa,
puutarhassa ja monissa muissa kohteissa. Laitetta ei
saa kayttaa uima-altaiden tayttamiseen!

Jos laitetta kaytetaan luonnonvesistdissa, joissa on
liejuinen pohja, aseta laite hieman korkeammalle,
esim. tiilien paalle.

Laitetta ei ole tarkoitettu jatkuvaan kayttoon, esim.
lammikon kiertopumppuna. Laitteen odotettavissa
oleva kestoika lyhenee talloin selvasti, koska laitetta
ei ole suunniteltu jatkuvaa rasitusta varten.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kaytto ei
ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheutuvista
vahingoista tai loukkaantumisista on vastuussa
laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan sen
valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kéytettavaksi
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pienteollisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi
ota mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kéytetdan
pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla
tai ndihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkoliitdnta 230V ~50 Hz
Virranottomaara 750 wattia
Nostomaara kork. 15.000 I/h
Nostokorkeus kork. 10m
Upotussyvyys kork. 5m
Veden lampétila kork. 35°C
Letkuliitanta ca. 42 mm (G 11/4) AG
Lianpalaset / murut kork.: @ 5mm
Kytkentapisteen korkeus: PAALLE kork.n.12 cm
Kytkentapisteen korkeus: POIS kork.n.3 cm
Imukorkeus véh.: 2mm
Suojalaji: IPX8

5. Ennen kayttéonottoa

5.1 Kantokahvan asennus (kuvat 2/3)

@ Kantokahva (1) kiinnitetddn pumppuun (kuva 2).

@ Kantokahva (1) varmistetaan kiinnitysmutterilla
(3) (kuva 3).

5.2 Asennus

Laitteen asennus tehdaan joko:

@ kiinteasti kiintealla putkijohdolla
tai

@ kiinteasti joustavalla letkujohdolla

Huomaa!

Asennuksessa on huolehdittava siita, etta laitetta ei
saa koskaan asentaa vapaasti riippumaan
painejohdosta tai verkkovirtajohdosta. Laite tulee
ripustaa tata varten olevaan kantokahvaan, tai se
tulee laskea kuilun pohjalle. Laitteen moitteettoman
toiminnan takaamiseksi tulee huolehtia aina siita, ettei
kuilun pohjalle kerry liejua tai muuta likaa. Kun veden
pinta on liian alhainen, niin kuilussa oleva lieju saattaa
kuivua nopeasti ja estaa laitteen kdynnistymisen.
Siksi laitteen toiminta tulee tarkastaa saannollisesti
(tekemalla kaynnistysyrityksia).

Viite:
Pumpun kuilun mittojen tulee olla véhintaan 40 x 40 x
50 cm, jotta uimurikatkaisin voi liikkua vapaasti.

14
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5.3 Verkkoliiténta

Hankkimasi laite on jo varustettu
suojakontaktipistokkeella. Laite on tarkoitettu
litettdvaksi suojakontaktipistorasiaan, jossa on 230 V
~ 50 Hz. Varmista, etta pistorasia on suojattu
riittdvasti (vah. 6 A), ja ettd se on moitteettomassa
kunnossa. Pane verkkopistoke pistorasiaan ja laite on
siten valmis kayttéon.

Huomio!

Taman tydn saa suorittaa vain sdhkdalan
ammattihenkil$ tai tekninen asiakaspalvelu, jotta
véltetdén vaaratilanteet.

6. Kayttd

Sen jélkeen kun olet lukenut tdman asennus- ja

kayttdohjeen tarkkaavaisesti, voit ottaa laitteen

kayttdon seuraavia kohtia noudattaen:

o Tarkasta, etté laite on asennettu paikalleen
turvallisesti.

@ Tarkasta, ettd painejohto on liitetty
asianmukaisesti.

@ Varmista, ettd sdhkdliitdnnan jannite on 230V ~
50 Hz.

@ Tarkasta séhkdpistorasian moitteeton kunto.

® Varmista, ettad verkkoliitintaan ei koskaan paase
kosteutta tai vettd kommt.

o Valta laitteen kdymisté kuivana.

Integroidun uimurikytkimen toiminta

Automaattikaytto:

Automaattikaytéssa vaihtokytkimen (A) on sijaittava
alemmassa asennossa (kuva 4). Siten integroitu
uimurikytkin on aktivoitu. Kytkentdkorkeus on n. 12
cm. Korkeuden laskettua n. 3 cm:in laite kytkeytyy
taas irti.

Kasikayttoé/laakaimu:

Kasikayttoa tai laakaimua varten vaihtokytkinta (A) on
siirrettava ylempaan asentoon (kuva 5). Siten
integroitu uimurikytkin on ohitettu ja laite on
jatkuvassa kaynnissa. Kasikaytdssa vetta pystytdan
imemaéan jopa 2 mm:n korkeudelle.

Huomioikaa:
Vah. 50 mm:n vedenkorkeus on tarpeen, jotta laite
pystyy imemé&an késikaytdssa!

Huomio!
Laite ei saa toimia kuivakéynnissa!
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7. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen on
korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-, huolto-
ja varaosapalvelunsa tai vastaavan patevyyden
omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei paase
syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Huomio!

@ lIrroita verkkopistoke ennen kaikkia huoltotoimia.

@ Kun laite vaihdetaan jatkuvasti kayttdpaikasta
toiseen, tulee se puhdistaa kirkkaalla vedella joka
kayton jalkeen.

@ Jos laite on asennettu kiinteasti paikalleen, on
suositeltavaa tarkastaa uimurikatkaisimen
moitteeton toiminta 3 kuukauden vélein.

@ Poista ndyhta ja mahdollisesti koteloon tarttuneet
kuituosaset vesiruiskeella huuhtoen.

@ Poista lieju kuilun pohjalta 3 kuukauden vélein ja
puhdista my6és kuilun seindmét.

@ Puhdista uimurikatkaisimen likakertymét
puhtaalla vedella.

8.1 Siipipy6ran puhdistus

Jos koteloon on kertynyt liiaksi likakerroksia, tulee

laitteen alaosa purkaa osiin seuraavasti:

1. lrroita imukori kotelosta.

2. Puhdista siipipy6ra puhtaalla vedella.
Huomio! Al4 laske laitetta lepaamaan siipipydran
paalle tai tukemana!

3. Kokoaminen tehdaan painvastaisessa
jarjestyksessé.

8.2 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa
tarvitsevia osia.

8.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

@ Laitteen tyyppi

@ Laitteen tuotenumero

@ Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydét osoitteesta
www.isc-gmbh.info

9. Kaytéstapoisto ja uusiokaytté

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valtetdan
kuljetusvauriot. Tamé pakkaus on raaka-ainetta ja
sita voi siksi kayttéa uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveista.
Toimita vialliset rakenneosat

oneglmajatehévitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattiliikkeesté tai kunnanhallitukselta!
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10. Vianhakukaavio

Hairiét

Syyt

Poisto

Laite ei kaynnisty

- ei verkkojannitetta

- uimurikatkaisin ei toimi

tarkasta verkkojannite

siirrd uimurikatkaisin
korkeammalle

Laite ei pumppaa

- sybttdsihti on tukossa

- paineletkussa on taite

puhdista syéttdsihti vesisuihkulla

poista taitekohta

Laite ei sammu

- uimurikatkaisin ei voi vajota alas

aseta laite oikein kuilun pohjalle

Nostomaara liian pieni

- sy6ttosihti on tukossa

- teho laskenut erittain likaisen
veden tai hiovien lisdaineiden
vuoksi

puhdista syéttosihti

puhdista laite ja korvaa kuluvat
osat uusilla

Laite sammuu lyhyen kdyntiajan
jalkeen

- moottorinsuoja sammuttaa
laitteen veden liiallisen
likaisuuden vuoksi

- veden lampdtila on liian korkea,
moottorisuoja sammuttaa

irroita verkkopistoke ja puhdista
laite seké& kuilu

huolehdi siit, ettd veden
lampétila on kork. 35° C!
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A\ Buumanue!

Mpy nonb3oBaHUK ycTponcTBamv He06XoANMO
BbIMNOMHATL NpaBsuna no TexHuke 6e3onacHocTy,
4YTO6bI N36EXKaTh TPABM U HE AOMYCTUTH yulep6ba.
[MoaToMy MPOYTUTE MONHOCTLIO BHUMATENbHO 3TO
PYKOBO/ACTBO MO 3Kcnayataumn. XpaHuTe
PYKOBO/ACTBO MO 9KCNayaTaumy B HaAEXHOM MecTe
ANA TOro, Y4T06bl MOXHO 6bIST0 BOCMOMb30BATLCA B
noboe BpemA coaepxkallenca B Hem MHopmaLlmen.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepepaeTe ycTponcTBO
APYrvM NioAAM, TO HEOH6XOAMMO MPUIIOXUTE K HEMY
HacToALlee PyKOBOACTBO N0 3KCMyaTauum.

MbI He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a TpaBMbl 1
yliepb, KOTOpble BO3HVKIN B pesynbTaTe
HecobnMoAeHNA yKasaHuin 3TOro pykoBOACTBA MO
JKCMnyaTaumm n TeXHUKN 6e30nacHoCTy.

1. Yka3aHuA no TexHuke 6e3onacHocTun

[donycTUMo npumeHeHUe Hacoca B CTOAYUX
BoAoemax, cafoBbiX NpyAax U nnasBaTesibHbIX
BOoAOeMax U X HenocpeacTBEHHOM
OKpYy)KaroLemM NPoCcTPaHCTBE TOJIbKO Npu
UCNOJIb30BaHUM 3alYMTHOrO aBTOMaTa TokKa
YTEYKU C NYCKOBOW HOMUHANbHOW CUJSION TOKa
Ao 30 mA (cornacHo VDE (Coto3 HemeuKux
anekTpotexHukos) 0100 yacTb 702 u 738).

Hacoc He npeaHa3Ha4yeH AnA UCnosnb3oBaHUA B
6acceiiHax gnA njaBaHUA,0ETCKUX 6accenHax
no6oro TMna, a Tak)ke NpoYnx Bogoemax B
KOTOpbIX BO BpeXA ero paborbl MoryT
HaXoA4UTbLCA JIIOAN UITN XXUBOTHbIE. 3anpeLyeHo
UcnoJsib3oBaHUe Hacoca BO BPEMA NPUCYTCTBUA
JIIOAEeN N )KMBOTHbIX B ONacHou 30He. 3a
uHdopmauuenn obpatutecb K Bawemy
cneuuanucTy anekTpuky!

3TO YCTPOMCTBO He NpeAHa3HayeHo ANA
MCMNO/Ib30BaHMA €ro iMLamu (BKYasa JeTen) ¢
OrpaHnUyeHHbIMKU (PUBNHECKUMU, CEHCOPHBIMU U/
YMCTBEHHbIMW CMOCOGHOCTAMM UK C
HeJ0CTaTOYHbIM OMbITOM W/M/IN C HEAOCTATOYHbIM
YPOBHEM 3HaHWI; UCK/IIOYEHWEM ABIAETCA Han4ne
3a HUMK Haf30pa OTBETCTBEHHBbIMM 32 UX
6e30MacHOCTb JIMLAMM WIW €C/IM OHU NOJTyHatoT
YKasaHWA Mo NosIb30BaHWUIO YCTPOMNCTBOM.
Heobxoanmo cneguTb 3a 4eTbMU /1A TOrO, YTOObI
y6eauTbCA, YTO OHU HE UrpatoT C YCTPOMCTBOM.

BHumaHue!

@ [lperpae Yem BBECTU B aKCM/yaTaLmMio
YCTPOWCTBO HEOOXOANMO, YTOObI €r0 MPOBEPUI
cneumanucT Ha CoOOTBEeTCTBUE:

- 3a3emeHus,

- COEIMHEHWA C HYNeBoW hason,

- 3aLMTbl OT TOKA MOBPEMAEHUA UK TOKa
yTEYKU

npeanMcaHnaM TeXHUKM 6e30MacHOCTH
opraH1saLmii SHeprocHaBHeHNA 1 HaaIeHallyo
paboToCrnoCOGHOCTb.

@ Heobxoanmo 3awmaTs 31eKTpUHecKue
LUTEKEePHbIE COEAUHEHWA OT BAiaru.

@ [lpuy onacHocTv 3atonieHusi Heo6xoAMMO
PacnoIOKMUTb LITEKEPHbIE COeMHEHUS B He
MOZBEPHEHHOM 3aTOMN/IEHUIO MecTe.

® Heobxoaumo B nto6om cnyvae usberatb
TPaHCMOPTUPOBKM arpeCcCUBHbIX HUAKOCTEN, a
TaKMe TPaHCMOPTUPOBKY abpasmBHbIX
(wamdytowmx) BeLLecTs.

® Heobxoaumo sawmuiaTb yCTPOMCTBO OT
BO3[enCcTBUs Mopo3a.

@ Heobxoanmo He gonycKaTb paboTy ycTpoicTea B
CyXyio0.

® HeobxoanMo npr NOMOLLM COOTBETCTBYHOLLMX
MepONpUATUIA NPeAoTBPaTUTL AOCTYN AeTen K
YCTPOWCTBY.

/A BHUMAHME!

MpounTaiiTe BCce yHa3aHMA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPEOGOBaHUA.

Py HEBBINOIHEHUU YKA3aHWM MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTH Y TEXHUHECKNX Tpe6oBaHWM
BO3MOMHO MoJly4eH1e yaapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
norapa W/uam nosy4yeHue cepbeaHbiX TPaBM.
XpaHuTe Bce YHKa3aHMA MO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeboBaHUA ANA
TOro, 4To6bl 6b1710 BO3MOKHO BOCMNO/Ib30BaTbCA
“MU B Gyayliem.

2. CocTaB ycTpoiicTBa (PUCYHOK 1)

—_

PyKosiTKa A/19 NEPEHOCKM C YCTPOWCTBOM
HaMOTKM Kabensa

[MopKntoyeHWe wnaHra

HKpeneHan raika

Hopnyc Hacoca

Hopo6 BcacbiBaHWA

CeTeBoi Kabenb

o0k wN
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3. Ucnonb3oBaHue cornacHo
Ha3Ha4YeHul1o.

MprobpeTeHHOe Bamu ycTpoMCTBO NpeaHasHaYeHo
LA TPAHCNOPTUPOBKM BOLbI C MaKCUMasIbHOM
Temnepatypoir 35° C. 3anpeLleHo UCcrnoib30BaThb
YCTPOWCTBO AJIA APYrMX MUAKOCTEN, B OCOGEHHOCTH
[171 MOTOPHOTO TOM/IMBA, OYMCTUTENIBHOO CPeACTBa
1 MPOYMX XMMUYECKMX NPOAYKTOB! YcTaHOBKa
YCTPOMCTBA B LIAxXTe 3alUMLLAET OT 3aTOMNIEHUA.
Mcrnonb3oBaTh YCTPOWCTBO MOXHO TaKKe BCeraa,
Koraa Heo6XxoAMMO nepeKayaTb Bofly C O4HOro MecTa
B [lpyroe, HanpumMep B JOMaLLHEM XO3MCTBe, B cazy
1 MPOYMX APYrKX Cydasx. 3anpeLeHo
1CMo/Ib30BaTh YCTPOWUCTBO AJ1S SKCMyaTaumm
6acceviHal

IMpw UCNO/Ib30BaHMM YCTPOMCTBA B BOAOEMAX C
€CTeCTBEHHbIM, UUCTbIM JHOM HEO6XOAUMO
ycTaHaB/MBaTb YCTPOWCTBO Ha HEGOIBLLIOM
BO3BbILLIEHUM, HAMPUMEP Ha KUPMWYK.

YCTPOMCTBO HE NpefHasHauYeHo AA UCMOoIb30BaHUA
€ro B TeYeHWe [/IMTesIbHOro BpeMeHHU, Hanpuvep B
KayecTBe LMPKYIALMOHHOrO Hacoca B npyay. B
pesynsTare TaKoro UCrMo/b30BaHWA 3HAUUTEIbHO
COKpaLLaeTCs CPOK CyH6bl YCTPOUCTBA HA KOTOPbIM
OHO PaCCUMTaHO, TaK KaK KOHCTPYKLMS YCTPOMCTBa
He npeaHa3HadeHa A/isi AIMTE/bHOM Harpy3Ku.

YCTPOMCTBO MOMHO UCMO/L30BATh TOJILKO B
COOTBETCTBUM C ero npegHasHadeHuem. Jioéoe
Apyroe, BbIxoAsLLee 3a 9TW PaMKU UCMOJb30BaHWE,
cuMTaeTCA He COOTBETCTBYIOLMM NpeanucaHumio. 3a
BO3HUKLLWE B pe3y/isTare aToro ylep6 uam Tpasmbl
Nt060ro pofia HeceT OTBETCTBEHHOCTb M0/b30BaTE b
WK paboTAIOLLMIA C UHCTPYMEHTOM, a He
W3roTOBUTEIb.

Heo6xoanMOo y4ecTb, 4TO HalUW yCTpoMCTBa
COMIaCHO NPEANMCaHUIO He paccyMTaHbl ANs
MCMNOJ/Ib30BaHMA B MPOMbILLIEHHOMN, PEMEC/IEHHOM
W MHAYCTPUaNbHOM o6nactu. Mbl He
npefocTaBAsieM rapaHTU, €C/IM YCTPOMCTBO GyAeT
MCMO/Ib30BaTLCA B NMPOMbILLIEHHOW, PEMECIEHHOM
W MHAYCTPUANbHON, a TaKKe NoAo6HOM
LeATENbHOCTH.
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4. TexHU4YeCcKue gaHHble

[MapameTpbl an1eKTpoceTH ~230B850 Iy
[MoTpebasemasn MOWHOCTb 750 Bart
MpounsBognTenbHOCTb Hacoca make. 15000 n/qac
BbicoTa nogbéma makc. 10m
Iny6uHa norpyeHna makc. 5m
Temnepatypa Bodbl MaKc. 35°C
lMogcoeanHeHWe WnaHra ca. 42 mm (G 11/4) AG
[NocToOpOoHHME NpeaMEeTbl MaKc.: J5mm

BbicoTa TO4KM NEpPEKI0YEHNS: BHJ1 npum. 12 cm

BbicoTa Touku nepekmodenns:  BbIKJ1 npum. 3 cm

BbicoTa BcacblBaHWA, MUH.: 2 MM

Tun 3aWwmTbl: IPX8

5. Mepep BBOJOM B 3KcnyaTaluio

5.1 MoHTa nepeHOCHOW PYROATHMU (puc. 2/3)

® BcTtaBuTb nepeHocHyto pyKoATKY (1) cBepxy B
Hacoc (pvc. 2).

® 3aduKcupoBaTb PyKOATKY AN nepeHocku (1) ¢
NMOMOLLIbIO KpenewHow rarku (3) (puc. 3).

5.2 UHcTannauua

MHcTannauus ycTponcTBa OCyLecTBAAETCA:
® CTaumoHapHO C }KeCTK1M Tpy6onpoBOAOM
nnn

® CTraumoHapHo ¢ rmMbKMm Tpy6onpoBOAOM

BHumaHue!

Mpn MHCTaNALMM HEOHXOAMMO YHECTb, YTO
YCTPOWCTBO 3anpeLLeHo MOHTUPOBaTb CBOGOAHO
BUCSILLM Ha HanopHoOM TpyGornpoBoae Win Ha
Kabene nuTaHuA. HeobxoanMo noaBecUTb
YCTPOWCTBO 3a NpefiHa3HaYeHHyo /151 3TOro
PYKOSITKY A/1A NepeHoca UK YCTaHOBUTb Ha AiHe
waxtbl. [nAa Toro, 4Tobbl 06ecnevmTb 6e3ynpeyHyo
paboTy ycTponcTBa HEOBXOANMO COAEPHKATb AHO
LUaxTbl CBOGOAHBIM OT Ma W NMPOYMX 3arpsA3HEHUN.
MpY CAULLIKOM HU3KOM YPOBHE BOAb! HAXOAALMICS B
LUAXTe WJT MOMET ObICTPO BLICOXHYTb M 3aTPYAHUTb
nycK ycTponcTaa. [oaToMy HE06XOANMO PerynfapHoO
NPOBEPATb YCTPOWCTBO (OCYLLECTBNATL NPOGHbIE
NyCKw).



Anleitung_GE_SP_750_LL_SPK3__ 19.08.13 10:16 9@49

YKa3aHue:

MuHVMabHbIe pasmepbl WaxTbl HACOCA AOMKHbI
COCTaBNATb MMHUManbHO 40 x 40 x 50 cMm, 418 Toro
YTOObI MOMN/IABKOBLIM BbIK/tO4aTe/lb MOI CBOGOAHO
nepemMeLaTbes.

5.3 MNoaKno4veHue K aIeKTpoceTn
MprobpeTeHHoe Bamu ycTpoicTBO pacnonaraet
LUTENCENbHOM BUMKOM C 3alWMUTHbBIM KOHTAKTOM.
YCTPOMCTBO paccymTaHo Ha NOAK/IOYEHUE K
LUTENCeNbHOM PO3ETKE C 3aWMUTHbIM KOHTAKTOM C
napameTtpamu ~230 B 50 L. Y6eauTech B TOM, 4TO
pO3eTKa B JOCTAaTOYHOM CTENEHU 3aliuLieHa (MUH. 6
A) 1 HaxoauTCA B 63YKOPU3HEHHOM COCTOSIHUMN.
BcTaBbTe LWTEKEP B PO3ETKY 9/IEKTPUYECKOM CETH,
TEM caMbIM YCTPOMCTBO roTOBO K paboTe.

BHuMmaHue!

BTy paboTy AOMKEH OCYLLECTBAATD TONIBKO
creumanncT aNeKTPUK Unm ciyxba cepeuca, ana
TOro YTo6bl N36EHaTb ONaCHOCTEN.

6. PaboTa c ycTpoiicTBOM

Mocne Toro, Kak Bbl BHUMATE/ILHO NpoYnTaETe

NpVBEAEHHbIE TYT YKa3aHuA N0 UHCTaIALUK U

sKcnyatauum Bel MoxeTe Mcnonb3oBaTb

YCTPOWCTBO NPU COGNIOAEHUMN CNELYIOLLMX YCIOBUI:

@ [lpoBepbTe HAEKHOCTbL YCTAHOBKM YCTPOMCTBA.

@ [lpoBepbTe yCTaHOBKY HanopHoro Tpyéonposoaa
Hag/1ealLMM o6pasom.

® Ybeautechb B TOM, HTO MapaMeTpbl MOAK/IOHEHNA
aneKTpoceth ~ 230 B 50 'L,

@ [lpoBepbTe PO3ETKY NEKTPUIECKON CETU HA
Hag/1eralliee CoOCToAHME.

@ [lpocneamnTte, 4TOGhLI HY B KOEM C/ly4ae Bnara uam
BOZa He Nnonasiv Ha a/IeKTpUYecKoe
NOAK0YEHME.

@ V3GerainTe paboTbl yCTPOWCTBA BCYXYHO.

¢yHHLI,MF| BCTPOEHHOro nonjiaBkoBoro
nepernvarena

ABTOMaTUYECKUI PerHuM:

B aBTOMaTMyecKom perunme neperstodartens (A)
[IONIHEH HAXOAMUTBLCA B HUKHEM NOMOKEHUU (puc. 4).
Taknm 06pa3omM aKTUBUPYETCA BCTPOEHHbIN
NOMNAaBKOBbIN NepeKrsoyaTeb. BbicoTa BKIOYEHNSA
cocCTaBAAET NPUMEPHO 12 M, NpU NPUMEPHO 3 CM
YCTPOWMCTBO BHOBb OTKJIIO4AETCA.

PyyHOI1 perum / oTKaYMBaHUE Ha HU3KOM
ypoBHe:

[na py4yHOro pexunmMa nnm oTKauMBaHMs Ha HU3KOM
YPOBHE HY¥HO NepecTaBuTb Nepekodartens (A) B
BepxHee nosnoxexune (puc. 5). MonnasKoBbIN
nepexatoyaTesib TakKMM 06pasoM ocTaeTcs
BbIK/IIO4YEHHBIM 1 YCTPOMCTBO paboTaeT NOCTOAHHO.
B py4HOM perrme MOXHO OTKavaTb BOAY A0
rNy6UHbBI 2 MM.

Heo6xoaumo yuyecTb:

[ns Toro, 4To6bl YCTPOMUCTBO MOII0 OTKA4YMBaTh B
PY4YHOM pEXMME BbICOTa BOAbI JOJIKHA COCTaBNATh
MUHMMaNbHO 50 Mm!

BHuMaHue!
YCTPOMCTBO He fOMIKHO paboTaTb Beyxyto!

7. 3ameHa Kabensa nuTaHuA
3/IeKTPOCeTH

Ecnuv 6ypeT noBpexaeH Kabenb nuTanma ot
9/IEKTPOCETH ITOrO YCTPOMCTBA, TO Er0 AOIHKEH
3aMeHUTb U3roTOBUTE/b YCTPOMCTBA, Ero CayHba
cepBvca Uau Apyroe nLo ¢ NoLo6HOM
KBa/IMpUKALMEN 415 TOFO, YTOObI U3GEHKaTb
OMnacHoCTEN.

8. OyucTKa, TexHU4YecKoe
o6cnyHuBaHue U 3aKa3 3anacHbIX
petaneu

BHumaHue!

@ [lepep Kampon paboTor No TEXHUYECKOMY
06CNyHUBAHMIO HEOBXOANMO BbIHUMATb LUTEKEP
13 PO3ETKM INEKTPOCETY.

@ [locne KamKAOro NCNob30BaHWA B MEPEHOCHOM
pernMe HeOGXOAUMO O4UCTUTL YCTPOMCTBO NpU
MOMOLLM YUCTOM BOAbI.

@ [lpuv cTaunoHapHOM MHCTaNNIALMK
peKoMeHayeTCA Yepes Kawaple 3 mecAua
npoBepATb PaboTOCNOCO6HOCTb NOMNJIABKOBOrO
BbIK/IlO4aTENA.

® Bopc 1 BONOKHUCTBIE YacTULbl, COGpaBLLMECS B
Kopryce, Hy}HO yAannTb CTpyen BoAbl.

o Hawpable 3 mecAua HeobXxoaNMO yaanaTb WA CO
[iHa LUaxTbl, @ TAKIKE O4UCTUTb CTEHKM LUAXTbI.

® OuMCTWTb NONNABKOBLIW BbIK/OYATENb YUCTON
BOZOV OT OT/IOEHUN.
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8.1 OuncTKa oNacTHOro Koseca

MNPy CAMULLKOM GOMbLLMX OT/IOHEHWUAX B KOpyce

HEO6X0AMMO pa306paTb HUMHKHIOK YacTb YCTPOMCTBA

TaK, KaK aTo ONWCaHO HUeE:

1. OTcoeamH1Te KOPO6 BcachiBaHUA OT Kopnyca.

2. OyuCTMTe NoNacTHOE KOIECO YUCTON BOZOW.
BHumaHue! 3anpeleHo cTaBUTb YCTPOMCTBO Ha
IOMacTHOE KOMEeCco WK onmpaTb O Hero!

3. Co6opKa ocyLecTBseTCA B 06paTHOM
nocnefoBaTe/lbHOCTH.

8.2 TexHU4eCcKun yxoa,
B ycTpoiicTBe KpoMe 9TOro HeT JeTanen,
KOTOPble HY>XAAIOTCA B TEXHUHECKOM yXoe.

8.3 3aka3 3anacHbIx aeTaneun:

Mpw 3akase 3anacHbIX YacTen Heob6xoaNMo

NPUBECTU Creayiolmne AaHHble:

e Mopandukauma ycTponctea

@ Howmep apTukyna yctponcrea

® VaeHTndMKaUMOHHBI HOMEep yCTponcTBa

® Howmep 3anacHoli yactu Tpebyemor ANA 3ameHa
netanv

AKTyarnbHble LeHbl 1 MHOpMaLUmA HAXOAATCA Ha

cavite www.isc-gmbh.info

9. YTunusauma u BTOpUYHaA
nepepaboTtka

YCTpPONCTBO HAaX0ANTCA B yNakoBKe ANA TOro,
4TOObI N36exxaTb ero NOBPEeXXAEHUA Npu
TpaHcrnopTUpoBKe. ATa ynakoBKa ABNAETCA
CbIPbEM W MO3TOMY MOXET 6bITb UCMONb30BaHa
NMOBTOPHO WK HanpaeneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPONCTBO 1 €ro NpMHaANeXXHOCTU COCTOAT U3
pasnuyHbIX MaTepuasnos, Takmx Kak HanpuMep
MeTann v nnacTMacc. YTunuanpynte gedeKkTHble
netanu B Mectax cbopa 0cobbix OTXOLO0B.
MHdbopmaumio 06 aTom Bbl moxxeTe nonyynTb B
crneunannm3MpoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasneHua!
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10. Plan de cautare a erorilor

Defectiuni

Cauze

Remedieri

Aparatul nu porneste

Nu exista tensiune

intrerupatorul cu flotor nu
cupleaza

se verifica tensiunea de retea

intrerupatorul cu flotor se aduce
intr-o pozitie mai inalta

Aparatul nu transporta

sita de intrare infundata

furtunul de presiune prezinta
franturi

sita de intrare se curata cu un jet
de apa

se indreapta furtunul

Aparatul nu se opreste

intrerupatorul cu flotor nu poate
cobora

Amplasati aparatul corect pe
fundul putului

Cantitatea transportata este
insuficienta

sita de intrare infundata

puterea aparatului redusa
datorita impuritatilor puternice si
abrazive din apa

curatati sorbul

se curata aparatul si se
inlocuiesc piesele uzate

Aparatul se decupleaza dupa un
timp de functionare scurt

protectia motorului decupleaza
aparatul datoritd impuritatilor
puternice din apa

temperatura apei prea ridicata,
se declanseaza protectia
motorului

scoateti stecherul de retea si
curatati aparatul si putul

se va tine cont de o temperatura
maxima a apei de 35° C!
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A\ Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste véltimiseks tuleb seadme
kasutamisel méningaid ohutusabindusid tarvitusele
votta. Seepérast lugege kasutusjuhend /
ohutusjuhised hoolikalt 1&bi. Hoidke see alles, et
informatsioon oleks Teil igal ajal kdeparast. Kui Te
peaksite seadme teisele isikule Ule andma, siis andke
talle ka kasutusjuhend / ohutusjuhised. Me ei vota
mingit vastutust dnnetuste voi kahjude eest, mis
tekivad kéesoleva juhendi ja ohutusjuhiste
mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Ettevaatust!

Seisvates veekogudes, aia- ja ujumistiikides ning
nende Umbruses voib kasutada ainult sellist
seadet, millel on rikkevoolukaitseliiliti
nominaalse rakendusvooluga kuni 30 mA (Saksa
standard VDE 0100 osad 702 ja 738).

Seade ei sobi kasutamiseks Gheski
ujumisbasseinis, lastebasseinis ega muus
veekogus, kus voib pumba to6tamise ajal viibida
inimesi voi loomi. Seadet ei tohi kasutada sel
ajal, kui ohupiirkonnas viibib inimene voi loom.
Konsulteerige elektrikuga!

Seda seadet ei tohi kasutada piiratud flisiliste,
sensoorsete voi vaimsete véimete inimesed (kaasa
arvatud lapsed) voi kogemuste ja/voi teadmisteta
isikud; kui siis ainult padeva isiku jarelevalve all voi kui
neid on Opetatud seadet kasutama. Lapsi tuleb
jalgida, kontrollimaks, et nad seadmega ei mangi.

Tahelepanu!

® Enne kui votate seadme kasutusele, laske
spetsialistidel kontrollida, kas - maandus-
nullimine- rikkevoolukaitselllitus vastavad
energiaettevotte ohutuseeskirjadele ja toimivad
laitmatult.

@ Elekirilisi pistiklihendusi tuleb kaitsta niiskuse
eest.

o Uleujutusohu korral paigutage pistikiihendused
véljaspoole Uleujutuspiirkonda.

@ lgaljuhul tuleb valtida agressiivsete vedelike ning

abrasiivainete (kulutava toimega ainete)

pumpamist.

Seadet tuleb kaitsta kiilma eest.

Seadet tuleb kaitsta kuivalt té6tamise eest.

Sobivate meetmetega tuleb takistada laste

juurdepaasu seadmele.
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/A HolATUS!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pdhjustada
elektrildogi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus (joonis 1)

Kaablikerimisstisteemiga kandesang
Voolikutihendus

Kinnitusmutter

Pumba korpus

Imikurn

Voérgujuhe

ook wN

3. Sihiparane kasutamine

Teie ostetud seade on moéeldud vee pumpamiseks
maksimaalse temperatuuriga 35° C. Seadet ei tohi
kasutada teiste vedelike, eelkdige mootorikituste,
puhastusvahendite ja muude keemiatoodete
pumpamiseks! Sahti paigaldatuna tagab seade
kindluse Uleujutuste eest. Seda saab kasutada aga
koikjal seal, kus tuleb vett Gmber pumbata, nt
majapidamises, aias ja veel paljudel muudel juhtudel.
Seadet ei tohi kasutada ujumisbasseini
kaigushoidmiseks!

Seadme kasutamisel loodusliku, mudase pohjaga
veekogudes asetage seade natuke kérgemale
alusele, nt telliskivide peale.

Pidevaks kasutamiseks, nt tiigi
tsirkulatsioonipumbana, ei ole seade moeldud.
Seadme oodatav kasutusaeg liheneb seetdttu
oluliselt, kuna seade ei ole konstrueeritud pusivaks
koormamiseks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihiparane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte
tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitéonduses ega
t66stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna mingit
garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitoonduses voi téostuses jt sarnastel
tegevusaladel.
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4. Tehnilised andmed

Vorguihendus 230V ~ 50 Hz
Voimsus 750 vatti
Joudlus maksimaalselt 15.000 I/h
Pumpamiskdrgus maksimaalselt 10m
Maks. sligavus 5m
Veetemperatuur maksimaalselt 35°C
Voolikuihendus ca. 42 mm (G 11/4) AG
Tahkete osakeste md6t maks.: g5 mm

Lulituspunkti kdrgus: SISSE maks. umbes 12 cm

Lilituspunkti kérgus: VALJA min. umbes 3 cm

Imik&rgus min: 2mm

Kaitseklass: IPX8

5. Enne kasutuselevottu

5.1 Kandesanga paigaldamine (joonised 2/3)

@ Pange kandesang (1) pumba peale (joonis 2).

@ Kinnitage kandesang (1) kinnitusmutri abil
(joonis 3)

5.2 Paigaldus

Seade paigaldatakse kas

@ statsionaarselt, jaiga torustiku abil
VoI

@ statsionaarselt, painduva vooliku abil

Jargida!

Paigaldamisel tuleb jalgida, et seadet ei tohi kunagi
monteerida survevooliku voi elektrijuhtme kilge
vabalt rippuma. Seade tuleb riputada selleks
ettenahtud kandesanga kuilge voi asetada Sahti
porandale. Seadme laitmatu toimimise tagamiseks
peab Sahti porand olema alati puhas mudast ja muust
reostusest. Liiga madala veetaseme korral voib $ahtis
olev muda kiiresti kuivada ja seadme kaivitumist
takistada. Seeparast on tarvis seadet reegliparaselt
kontrollida (kaivitumist katsetada).

Mérkus:
Pumbasahti md6tmed peaksid olema 40 x 40 x 50
cm, et ujukliliti saaks vabalt liikuda.

5.3 Vorguithendus

Teie ostetud seade on juba varustatud maandusega
pistikuga. Seade on méeldud (ihendamiseks
maandusega pistikupesaga 230V ~ 50 Hz.
Veenduge, et pistikupesa on piisavalt kaitstud
(vahemalt 6 A), ja laitmatus korras. Pange pistik
pistikupessa ja seade on seega tédvalmis.

Tahelepanu!
Seda t66d peab tegema elektritddde spetsialist voi
klienditeenindus, et véaltida ohte.

6. Kasitsemine

Peale antud paigaldus- ja kasutusjuhendi labilugemist

voite seadme jargmisi punkte arvestades kasutusele

votta:

@ Kontrollige, kas seade on kindlalt paigale seatud.

@ Kontrollige, kas survevoolik on nduetekohaselt
paigaldatud.

® Veenduge, et elektriihendusel on 230V ~ 50 Hz.

@ Kontrollige, kas elektriline pistikupesa on
nduetekohases seisundis.

® Veenduge, et niiskus voi vesi ei satuks kunagi
vorguthendusele.

@ Valtige seadme kuivalt td6tamist.

Integreeritud ujukliiliti toimimine

Automaatreziim:

Automaatreziimil peab Gmberl(liti (A) olema alumises
asendis (joonis 4). Seega on integreeritud ujukliliti
aktiveeritud. Sisselllituskdrgus on u 12 cm. Umbes 3
cm juures lUlitub seade uuesti vélja.

Kasireziim / pinnalt imamine:

Kasireziimiks vai pinnalt imamiseks peab tmberliliti
(A) olema viidud Ulemisse asendisse (joonis 5).
Seega on integreeritud ujukldliti sillatud ja seade
t6o6tab pidevalt. Kasireziimil saab vett imada kuni 2
mm stigavuseni.

Jélgige:

Et seade saaks kasireziimil imada, peab vee sligavus
olema vahemalt 50 mm!

Tahelepanu!
Seade ei tohi kuivalt té6tadal
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7. Toitejuhtme vahetamine

Kui kéesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud, tuleb
see ohtude valtimiseks lasta tootjal véi teda esindaval
klienditeenindusel voi sarnase kvalifikatsiooniga isikul
vahetada.

8. Puhastamine, hooldus ja varuosade
tellimine

Tahelepanu!

® Tommake vorgupistik enne igat hooldustood
vélja.

@ Teisaldatavalt kasutamise puhul peaks seadet
peale iga kasutamist puhastama puhta veega.

@ Statsionaarse kasutamise puhul on soovitatav iga
3 kuu jarel kontrollida ujukliliti toimimist.

@ Eemaldage veejoa abil karvakesed ja kiulised
osakesed, mis on tdenaoliselt korpusesse
kogunenud.

o Eemaldage iga 3 kuu jarel Sahti pérandalt muda
ja puhastage ka Sahti seinad.

@ Puhastage ujukliliti setetest puhta vee abil.

8.1 Souratta puhastamine

Liiga tugevate setete korral korpuses tuleb seadme

alumine osa jargneval viisil lahti votta:

1. Vabastage imikurn korpuselt.

2. Puhastage souratas puhta vee abil.
Tahelepanu! Arge asetage véi toetage seadet
soOurattale!

3. Kokkupanek toimub vastupidises jarjekorras.

8.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei ole rohkem hooldatavaid
detaile.

8.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:
® Seadme tlilp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa number

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info
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9. Utiliseerimine ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on tooraine ja seega
taaskasutatav voi uuesti ringlusse suunatav.
Transpordikahjustuste ja selle tarvikud koosnevad
erinevatest materjalidest, nagu nt metall ja
plastmass. Viige katkised detailid spetsiaalsesse
kogumiskohta. Uurige jarele erikauplusest voi
kohalikust omavalitsusest!
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10. Veaotsinguplaan

Torked

Pohjused

Korvaldamine

Seade ei kaivitu

Vérgupinge puudub

Ujukldliti ei ltlita

Kontrollige vérgupinget

Viige ujukluliti kdrgemasse
asendisse

Seade ei pumpa

Sisendsdel on ummistunud.

Survevoolik on murdunud

Puhastage sisendséel veejoaga

Korvaldage murdekoht

Seade ei lulitu vélja.

Ujukluliti ei saa alla vajuda

Asetage seade Sahti pdrandale
Oigesti

Ebapiisav joudlus

Sisendsdel on ummistunud.

Vo6imsus on vahenenud vee
tugevalt reostunud ja kulutava
toimega lisandite t6ttu

Puhastage sisendsoel

Puhastage seade ja vahetage
kuluosad

Seade lilitub luhikese td6aja jarel
vélja

Mootorikaitse lilitab seadme vee
liiga tugeva reostuse t6ttu vélja

Veetemperatuur on liiga korge,
mootor lilitub vélja

Témmake vorgupistik vélja ja
puhastage seade ning $aht

Jalgige vee maksimaalset
temperatuuri 35° C!
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

® erklart folgende Konformitét gemas EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant Iarticle

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

@ [AeKNapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/TACHO
AuperTnBa Ha EC ¥ HopmK 32 apTURYN

@ paskaidro §adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKOAOUON GUHHOPPWOT CUUPWVA UE TNV
Odnyia EK kat Ta mpoTuTA yia T mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

@ potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

cleayoLWuUM yaocToBepAeTCA, YTo caeayiolme
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM M Hopmam EC

@ NpPOorosiowye Npo 3a3HayeHy HUKYE BiAnoBiaHICTb
BUPOGY AUpPEeKTMBaM Ta cTaHAapTam EC Ha BUPi6

@ ja usjaByBa cnefHaTa COO6P3HOCT COrNlacHO
EY-aupeKTuBara u HopMuTe 32 apTURAN

Uriindi ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida agiklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

Tauchpumpe GE-SP 750 LL (Einhell)

[[] 87/404/EC_2009/105/EC [] 2006/42/EC

[[] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

[] 90/396/EC_2009/142/EC
(] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[] AnnexV

Emission No.:

[] Annex Vi
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P=KW;L/@=cm
Notified Body:

[]2004/26/EC

[] 2005/32/EC_2009/125/EC ] Annex IV
Notified Body:

[x] 2006/95/EC Notified Body No.:
Reg. No.:

[] 2000/14/EC_2005/88/EC

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 31.05.2013

Mw/k wanf

Weichselgartner/Gefieral;Manager

Wang/Product-Manahement d

First CE: 13
Art.-No.: 41.706.66  1.-No.: 11013
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR008484
Documents registrar: Dallinger Roland
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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& Geelder kun EU-lande
®
Smid ikke el-vaerktoj ud som almindeligt husholdningsaffald.

| henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omseettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktgj indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbagesendelse — at
medvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifolge miljoforskrifterne i tilfeelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrerende
skrotning og genbrug. lkke omfattet heraf er tilbeharsdele og hjaelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

& Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till atersandning &r dgaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har 1&m
nats in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

@ Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousjéatteisiin.

Séahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kéytetyt sdhkdkéayttoiset tydkalut kerété erikseen ja
toimittaa ymparistdystavalliseen kierratykseen uusiokayttéa varten.

Kierratys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Séahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinléhettdmisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosta. Laitteen voi toimittaa myds
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittamisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomaaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytosta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisvarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sdhkdosia.
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Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi to6riistu olmepriigi hulkal

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaétmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tddriistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnasaastlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisnoudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kérvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu
vanade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tonbko ana ctpax EC
3anpelleHo BbibpachbiBaTh 3MEKTPOVHCTPYMEHT B 0ObIYHBIN LOMALIHWIA MyCOp.

CornacHo eBporerickon anpektuse 2002/96/EG 06 MCNOMb30BaHHbIX ANIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAx v peanusaumm B NPaBOBOW CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTpaHbl He06X0ANMO
MCMOSb30BaHHbBIN 3NIEKTPUYECKNIA UHCTPYMEHT YTUNU3NPOBATL OTAENbHO U HanpaBnATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANIA OXpaHbl OKpy>KatoLLel cpebl.

BTopuyHaa nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbIIKE YCTPOMUCTBA Ha3a U3roTOBUTENIO!
Bnazenew anekTpnyeckoro ycTponcTea B ciiydae nsbaBneHns oT cobCcTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4ecTBe
anbTepHaTVBbl OTCbITKW Ha3a U3roTOBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexallen ytunusauuu. MNpuweawee
B HEr'OHOCTb YCTPONCTBO MOXET ObITb NEPeAaHo B MPUEMHbBIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLLECTBUT
NIMKBMAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl 0 LIMKIMYHOM NPOU3BOACTBE 1 obpalueHum ¢
MYCOPOM. OTO HEe OTHOCWTCA K MPUMOXEHHBIM K MpULIeALLIEMY B HEFOAHOCTb 060PYAOBaHNIO
[OMNONTHUTENbHBLIM YCTPOMCTBAM U BCMOMOraTeslbHbIM CPeACcTBaM, He CoAep KaLLyM 3NeKTpudeckme
4acTu.
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®®

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggorelse af skriftligt materiale,
ledsagepapirer indbefattet, som omhandler produkter, er kun tilladt
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, &ven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH.

Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen
vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
ainoastaan ISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

®

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk
v6i muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.

MepeneyaTbiBaH1e UK NPOYME BU/bI PA3MHOXEHUA JOKYMEHTaLMN 1
COMPOBOANTENBHBIX JIMCTOB NPOAYKLMM (DUPMBI, MOMHOCTBIO UM
YaCTUYHO, Pa3peLLeHO NPOU3BOANTL TOMBKO C 0AHO3HAYHOTO
paspetenva ISC GmbH.
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&®® Der tages forbehold for tekniske gendringer

®

@
®
@

Férbehall for tekniska forandringar
Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
Tehniliste muudatuste Gigus reserveeritud

COXpaHHeTCH npaBo Ha TEXHUYECKUe n3MeHeHuA
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@™ GARANTIBEVIS

Keaere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som stér angivet pa dette
garantibevis. Du kan naturligvis ogsé ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer. For indfrielse af
garantikrav geelder folgende:

1.

Nzervaerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat ved
lov bergres ikke af neerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan fares tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begreenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemeerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmaessig, hdndveerksmaessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt, handvaerksmaessigt, industrielt eller
lignende gjemed. Endvidere daekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som folge
af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som folge af usagkyndig installation,
tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stramtype), misbrug eller
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af veerktej eller tilbehar, som ikke er godkendt),
tilsideseettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtraengen af fremmedlegemer i apparatet
(f.eks. sand, sten eller stov), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)
samt skader, der hidrerer fra almindelig slitage. Dette gaelder isaer batterier, som vi dog alligevel yder 12
maneders garanti pa

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

Garantiperioden udger 2 &r at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres gaeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udligb.
Reparation eller udskiftning af apparatet medforer ikke forleengelse af garantiperioden, heller ikke for
eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaende
adresse. Original kabskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kebskvitteringen skal
gemmes som dokumentation! Beskriv venligst sa ngjagtigt som muligt grunden til din reklamation. Er
defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke laengere er omfattet af
garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.
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& GARANTIBEVIS

Bésta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot fdrmodan inte fungerar pa ratt satt,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star dven gérna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter galler for att du
ska kunna goéra ansprak pa garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitjinster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan héarledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgérda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats foér yrkesmassig,
hantverksmaéssig eller industriell anvéndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte erséttning for transportskador, skador som kan hérledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej féreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller strémart), missbruk eller ej &ndamalsenliga anvandningar (t ex dverbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehdr), dsidosatta underhalls- och
sakerhetsbestammelser, frammande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvéndningsbundet
slitage. Detta galler sarskilt for batterier som tacks av en 12 manaders garanti.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och géller fran datumet nar produkten képtes. Medan garantitiden fortfarande
galler ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det ar inte mdjligt att
stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs inte nar produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid borjar gélla fér produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesék.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat kopebevis. Férvara darfér
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen s& noggrant som mojligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjénster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi aven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte técks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvét erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tdma laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kd&ntymé&éan teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttaen tdssé takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi mys ottaa yhteytté puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmisté koskevat seuraavat sédddkset:

1.

Nama takuumaéraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakiméaaraisiin
takuusuoritusvaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista,
ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uudella. Ole
hyvé ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteollisuus-,
kasityo6lais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta kaytetdan pienteollisuus-,
kasityolais- tai teollisuustydpaikoilla tai néihin verrattavissa olevissa toimissa. Takuumme ei mydskaan
sisélla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia, jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen
noudattamatta jattémisestd tai asiantuntemattomasta asennuksesta, kdyttdohjeen noudattamatta
jattmisesta (esim. liitanta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai virheellisesta kaytosta (esim.
laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksymaéattémien tydkalujen tai lisdvarusteiden kayttdminen), huolto- ja
turvallisuusméaaraysten noudattamatta jattdmisesta, vieraiden esineiden (esim. hiekan, kivien tai pdlyjen)
paasysta laitteen sisaan, vakivaltaisesta kasittelysta tai ulkopuolisista tekijdista (esim. putoamisesta
aiheutuneet vauriot) seké kaytdsta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta. Tama koskee erityisesti niita
akkuja, joille me kuitenkin myénndmme 12 kuukauden pituisen takuun.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteita.

Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittdd ennen takuuajan
paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. T&ma koskee myds paikan
paalla suoritettuja palveluja.

Takuuvaateesi esittamiseksi tulee viallinen laite lahettaa postikulut maksettuna allaolevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja liitd mukaan alkuperainen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Sailyta tdméan
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittdmasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai eivat enaa
kuulu takuumme piiriin. L&heté tata varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.
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rAPAHTUMHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBamaeMblii KIMEHT, ITy60KoyBaraeMas KIMeHTKa,

HayecTBo Halwmx NpoAyKTOB NoABEPraloTCA TWAaTeIbHOMY KOHTPO0. ECIM HeCMOTpsA Ha 3To Korga-nméo
BO3HWKHYT K Hallemy 60/1bLLOMY COXa/EHUIO HapyLLEHWA B paboTe MHCTPYMEHTa, TO Mbl Npockm Bac
06paTUTLCA B Hally C/y6y cepsuca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM KapTe agpecy. Mbl TaKiKe OXOTHO
OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUe. [nA NpeAbABAeHUA NPETEH3UN
No rapaHTUMHOMY OBGCYHKMBaHUIO LENCTBUTE/ILHO CrieaytoLee:

1. HacTosme npaBuia rapaHTUK PEryIMPYIOT LOMNOJHUTE/IbHBIE YC/IOBUSA OKa3aHWs rapaHTUIAHbIX YCyT.
3TU rapaHTuiiHble 06a3aTeNbCTBA He 3aTparMBatoT Ballv 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHTuiiHoe
obcnymmBaHue. Hawu rapaHTuiiHble ycayrv ans Bac 6ecniatHb.

2. TapaHTWiHbIe YCNyrv pacnpoCTPaHSAIOTCH TOJIbKO Ha HEUCNPABHOCTM, KOTOPble BO3HUK/W B peay/bTate
Hef0CTaTKOB MaTepuana UM NpoLecca U3roToBeHUsA 1 NPeLyCMaTpPUBAIOT TOILKO YCTPaHEHMe aTUX
Hef0CTaTKOB MK 3aMeHy YCTponcTBa. HEOBXOAMMO yYecTb, YTO HaLLK YCTPOMCTBA pa3paboTaHsbl
COMacHO NPeanucaHWaAM AJisi UCTO/Ib30BAHUA B NPOMBILLIEHHBIX, PEMECIEHHBIX UM UHAYCTPUASBHBIX
061acTAX. [apaHTUIHLIN JOroBOP CYUTAETCA HEAEMCTBUTE/IbHBLIM, €C/IM YCTPOMCTBO UCMOL3YeTCA B
NPOMBILLIEHHbIX, PEMECTIEHHbIX UK MHAYCTPUANBbHBIX LeAX, @ TaKKe AN1A NOA06HOM AeATeNbHOCTY.
Halwm rapaHTuiiHble 06A3aTebCTBA He PACNPOCTPAHAITCA Ha MOBPEHAEHUS NMPU TPAHCMNOPTUPOBKE,
NOBPEHAEHWSA B peay/ibTate Hecob/oeHUA yKasaHWi pyKOBOACTBA MO MOHTaMY UK B peaynsTare
NpOBeLEeHHOM HeHaAeKALLMM 06Pa30M MHCTAINALMK, HECOBIOAEHUA YKa3aHWi PyKOBOACTBA MO
JKCMyaTaLmm (TaKWMX KaK Hanpumep, NOLK/IYEHUE K CETU C HeHaZeHalluM NapaMeTpoM HanpsiHeHns),
MCMNO/b3YETCS HeMpPaBM/IbHO UM HeHaZlerallMM 06pa3oM (Hanpumep, neperpyaKa ycTponcTea uiu
MCMNO/Ib30BaHME He JOMYLIEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAI0K MW NPUHALIEHHOCTEN), NpY HeCOBM0AEHUM
NpaBW/ TEXHUYECKOTO 0BC/YHMBaHWA U TEXHUKU 6€30MacHOCTH, NPU NonagaHnu NOCTOPOHHKUX NPEeAMETOB
B YCTPOMCTBO (TaKMX HaK Hanpumep: NecoK, KAMHW WK Mblib), MPU UCMOIL30BAHUU CUJIbI UK
NOCTOPOHHMX BO3AEMCTBUI (TaKMX KaK Hanpumep, NOBPEXAeHUsA B pesy/ikTaTe NaieHus), a TaKkKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pesy/ikTaTe UCMOb30BaHUA. STO OTHOCUTCS NPEMH e BCEro K aKKyMynaTopam, Ha
KOTOPbIE Mbl TEM He MEHee JaeM rapaHTUiHbIM CPOK Ha 12 MecALes.

MNpaBo Ha rapaHTUIHOE 06CTyKMBaHWE TEPAET CUITY, eC/v BblI OCYLLECTB/IEHbI BMELLATe/IbCTBa B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbINM CPOK COCTaBAAET 2 rofia U Ha4YMHAETCs CO AHS MOKYMKK YCTporcTea. MapaHTUiiHbIe Npasa
HEOoBXOAMMO NPELbABAATL A0 UCTEYEHMS CPOKA rapaHTUM B TEYEHWW ABYX HEAE b NMOC/Ie TOro KaK 6yaeT
06HapyHeHa HeUCNPaBHOCTb. 3aAB/EHWS Ha rapaHTUIMHOE 0BC/YHMBAHME NOC/E NCTEHEHUA CPOKa
rapaHTM1 He NPUHUMAIOTCSA. PEMOHT MW 3aMeHa YCTPOMCTBA He BEAET K YA IMHEHWUIO CPOKA CyMHBbI U C
3TMMM yCAyraMu He Ha4MHAETCS HOBbIM CPOK rapaHTUM As YCTPOMCTBA MKW YCTAHOBIEHHbIX 3anacHbIX
Jetaneit. To AeiCTBYeT TaKKe B C/lyHae OKasaHUA CePBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOMAEHUA KIMeHTa.

4. [nAnpegbasieHWs NPETEH3NI Ha rapaHTUMHOe 06CNYHUBaHWE BbILLIUTE, NOXasyicTa, HemcnpaBHoe
YCTPOMCTBO 6€3 onJ/aThl MOYTOBbLIX PACXOAO0B N0 YKasaHHOMY HWe aapecy. MpuUaoHKuTe KBUTaHLMIO
MOKYMKW B OpUriHase nnau noboe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOW NOKYMKE C yKa3aHHOW AaToM.
Heo6xoanMo NO3TOMY COXpaHATb KacCoBbIN YeK s aokasatenbeTsal MomwanyiicTa, onvwmTe NpuUdmnHy
npeabABASEMbIX NPETEH3MIM KaK MOXHO TouHee. Ecin HencnpaBHOe YCTPOMCTBO NOANEHUT
rapaHTMMHOMY 06C/yHMBaHMIO, TO Bbl NONyYnTe He3ameaIUTeIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE MW HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co60oi pasymeeTcsi, Mbl MOXEM TaKMKe YCTPaHUTb NpU oniarte 3aTpaTr HeUcrnpaBHOCTH YCTPOICTBA,
KOTOPbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YCAYr UKW NPU UCTEYeHUM CPOKa rapaHTuu. [a atoro Bam
Heo6X0AMMO BbICNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallel CNyHobl cepBuca.
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@ GARANTIITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

meie tooted |&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui k&esolev seade ei peaks siiski korralikult té6tama, vabandame
sellepérast vaga ja palume Teil pé66rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud
aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel.
Garantiinbuete esitamisel kehtib jargnev:

1.

Taiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiinbudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

Garantii hdimab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- v6i tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise vdi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdonduses ega toédstuses kasutamise otstarbel. Sellepérast garantiileping
ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevotluses, kasitdédnduses voi tédstuses jt sarnastel tegevusaladel. Meie
garantii puhul on hivitamine vélistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste korral, mis tulenevad
montaazijuhendi mittejargimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajéarjel, kasutusjuhendi mittejargimisel
(nt vale vérgupinge vai vooluliigiga ihendamisel), vale voi mitteotstarbeka kasutamise korral (nt seadme
Ulekoormus vai mittelubatud tddriistade ja tarvikute kasutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel,
voodrkehade (nt liiv, kivid vdi tolm) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude mdju korral (nt
kahjustused mahakukkumise tagajérjel) ning kasutamisest tuleneva tavaparase kulumise korral. See kehtib
eriti akude kohta, millele me 12 kuulise garantiiaja tagame.

Garantiindue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti véetud.

Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuup&evaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine pérast garantiiaja
kestvuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont vdi valjavahetamine pikendab garantiiaega vdi antakse
ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

Garantiindude esitamiseks saatke defektne seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal voi muu kuupaevaga ostmist tdendav dokument. Sel pohjusel hoidke kassatSekk ostmist
téendava dokumendina alles! Kirjeldage meile véimalikult tapselt reklamatsiooni pohjust. Kui seadme defekt
kaib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud voi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui
garantiiaeg on labi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.
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